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Artículos

Inglés con Propósitos Específicos para el 
Desarrollo de la Competencia 
Comunicativa en Estudiantes de Ingeniería
English for Specific Purposes for the Development of Communicative Com-
petence in Engineering Students

resumen: Este estudio tiene como propósito identificar las principales necesidades 

lingüísticas que presentan los alumnos de ingeniería en las asignaturas impartidas 

en inglés, en relación con los contenidos del Inglés con Propósitos Específicos 

(IPE). En este artículo se presentan los resultados de la aplicación del instrumento 

de investigación, consistente en un cuestionario aplicado en una universidad pú-

blica de Nuevo León. La metodología adoptada fue la investigación-acción, carac-

terizada por un ciclo iterativo de planificación, acción, observación y reflexión, tal 

como describen Kemmis y McTaggart (2007). A partir de un cuestionario tipo Likert 

y una serie de preguntas abiertas, se recopilaron las necesidades lingüísticas de 

los estudiantes para elaborar una propuesta curricular. Los participantes fueron 

100 estudiantes de ingeniería que actualmente cursan asignaturas impartidas en 

inglés. Sus respuestas fueron analizadas mediante un análisis descriptivo. Los re-

sultados preliminares revelan que los estudiantes perciben una alta dificultad en 

la comprensión de terminología técnica, lo que refuerza la necesidad de un curso 

especializado. Se concluye que la integración del IPE en cursos de inglés general 

puede ayudar a los estudiantes a superar los retos académicos, mejorar su des-

empeño en las asignaturas impartidas en inglés y reducir las tasas de deserción. 

palabras clave: Competencia comunicativa, inglés con propósitos específicos, 

inglés para ingenierías, enseñanza del inglés académico, enseñanza del inglés 

en México.
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1. Introducción
En las áreas cada vez más globalizadas de
la educación y la ingeniería, el dominio del
idioma inglés se ha vuelto crucial para el
éxito académico y profesional. Sin embar-
go, para muchos estudiantes de ingeniería
en México, cursar asignaturas de conteni-
do de ingeniería en inglés representa un
desafío signific tivo. Esta problemática ha
sido abordada por autores prominentes en
el campo de la educación y la lingüística
aplicada, como Baker y Hüttner (2017),
quienes destacaron cómo la falta de compe-
tencia lingüística puede obstaculizar el ac-
ceso al conocimiento técnico. En respuesta
a esta problemática, esta investigación en
curso busca desarrollar una propuesta di-
dáctica nivel B2-level de acuerdo con el
Marco Común Europeo de Referencia
para las Lenguas (MCER) (2001), tal como
propuso Hyland (2022), el cual redactó un
estudio para superar los desafíos lingüísti-
cos que enfrentan los estudiantes de inge-
niería al estudiar materias de contenido en
inglés. Al incorporar elementos de inglés

con propósitos específicos relacionados con 
la ingeniería, se espera que los estudian-
tes perciban una mayor relevancia en el 
aprendizaje del idioma, lo que, de acuerdo 
con Burns (2019, puede aumentar su mo-
tivación y compromiso con el proceso de 
aprendizaje. 

El objetivo general se centra en desa-
rrollar una propuesta didáctica de inglés 
con propósitos específico , fundamentada 
en las percepciones de los estudiantes de 
ingeniería sobre los desafíos lingüísticos 
que enfrentan al cursar asignaturas de in-
geniería impartidas en lengua inglesa. Por 
otro lado, los objetivos específico  tienen 
un enfoque complementario. Principal-
mente, se busca identifica  las áreas de 
dificul ad y necesidades de los estudiantes 
al cursar unidades de aprendizaje (asigna-
turas de ingeniería en inglés, mediante la 
realización de un análisis de necesidades, 
un aspecto clave para diseñar estrategias 
pedagógicas efectivas, como lo han señala-
do Burns (2019) quien destacó la 
importancia de realizar análisis de necesi-

abstract: The purpose of this study is to identify the main linguistic needs of engineering students in courses 

taught in English, focusing on the contents of English for Specific Purposes (ESP). This article presents the 

results of implementing a research instrument, which consisted of a questionnaire conducted at a public uni-

versity in Nuevo León. The methodology used for this study was action research, characterized by an iterative 

cycle of planning, action, observation, and reflection, as described by Kemmis and McTaggart (2007). Based 

on a Likert-type questionnaire and a series of open-ended questions, the linguistic needs of the students 

were gathered to inform the development of a curriculum proposal. The participants were 100 engineering 

students currently enrolled in courses taught in English. Their responses were analyzed through descriptive 

analysis. The results from the instrument’s application reveal that students perceive a high level of difficulty in 

understanding technical terminology, which highlights the need for a specialized course. It is concluded that 

integrating ESP into general English courses can help students overcome academic challenges, enhance their 
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dades en el diseño de cursos de inglés 
con propósitos específicos. Asimismo, se 
propone diseñar una propuesta didáctica 
centrada en la en-señanza de Inglés con 
Propósitos Especí� -cos, con base a las 
respuestas del alumnado y adaptada al 
B2-level del Marco Común Europeo de 
Referencia para las Lenguas, la cual 
enfatice la terminología básica de 
ingeniería en inglés, una práctica alineada 
con estudios como el de Hutchinson y Wa-
ters (1987, quienes subrayan la relevancia 
de integrar contenidos específico  de una 
disciplina y propios del lenguaje técnico en 
el aprendizaje de lenguas con propósitos 
específico .

Lo anteriormente mencionado atiende 
a las interrogantes:

1. ¿Cuáles son las necesidades lingüísti-
cas que tienen los estudiantes de Inge-
niería al tomar asignaturas de conteni-
do en inglés?

2. ¿Qué elementos debe integrar una
propuesta didáctica enfocada a las ne-
cesidades que presentan los alumnos
respecto a su competencia comunica-
tiva de ingeniería en inglés, adaptada
al B2-level del MCERL?

2. Revisión de literatura
2.1 Competencia comunicativa en inglés
La competencia comunicativa implica la
habilidad de producir y comprender mensa-
jes de manera correcta, considerando facto-
res como el contexto en el que se desarrolla
la dinámica comunicativa. Según Savignon
(2018), la competencia comunicativa se re-
fi re a la habilidad de un individuo para
comunicarse efectivamente en un idioma,

teniendo en cuenta no solo la gramática y el 
vocabulario, sino también la capacidad de 
comprender y producir mensajes apropia-
dos en diferentes contextos sociales y cultu-
rales. Savignon (2018), destacó la importan-
cia de la comunicación real y signific tiva 
en la enseñanza de idiomas, promoviendo 
la interacción auténtica y el desarrollo de 
habilidades lingüísticas en la vida cotidiana.

A su vez, Bakar et al. (2019), señalaron 
que, en que el concepto de competencia 
comunicativa hace referencia a la capaci-
dad de un individuo para utilizar el len-
guaje de manera efectiva y apropiada en 
diversas situaciones de comunicación. Este 
concepto abarca no solo el dominio de la 
gramática y el vocabulario, sino también 
la comprensión de las reglas sociales y cul-
turales que rigen la comunicación verbal 
y no verbal. Por el contrario, Rosales Bre-
mont et al. (2013) defini ron y evaluaron la 
competencia comunicativa de manera más 
estandarizada, únicamente con el uso del 
CEFR, que considera aspectos diferentes 
a evaluar en cada nivel lingüístico, tales 
como el habla, la escritura, la escucha y la 
lectura. 

2.2 Enseñanza del inglés en México
México se ha esforzado a lo largo de los 
años por alcanzar un nivel alto en el idioma 
inglés. De acuerdo con Ramírez-Gómez et 
al. (2017) existe la necesidad en México de 
obtener un nivel de desempeño alto en el 
idioma inglés, además señalan que, ante la 
creciente globalización del mundo actual, 
México está experimentando un cambio 
signific tivo en sus instituciones educativas. 
Igualmente, se encuentran distintas estadís-
ticas realizadas por organismos especializa-
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dos en el tema de la enseñanza del inglés 
como segunda lengua que México no ha 
logrado obtener grandes resultados en este 
contexto. Según la información obtenida 
del EF English Profici ncy Index (2023), 
México se localiza en el lugar 89 de 113 
países con respecto al índice del dominio 
de inglés, lo cual sustenta la idea anterior, 
de que la gran mayoría de los habitantes de 
la nación tienen una gran falta del dominio 
del inglés.

Figura 1
English Proficiency Index

Nota. Imagen obtenida del índice de hablan-
tes de inglés, por EF English Profici ncy 
Index, 2023, https://www.ef.com.mx/epi/ 

Del mismo modo, Liendo (2022), señaló 
que la defici ncia del inglés en México va 
más allá de un simple obstáculo individual; 
es un problema de alcance nacional con 
repercusiones en muchos ámbitos de la so-
ciedad, como la economía, las empresas, el 
empleo y el bienestar familiar. En defini i-
va, el dominio del inglés no solo representa 
un beneficio individual, sino también un 

factor clave para el desarrollo de México. 
Un esfuerzo conjunto por parte del gobier-
no, las instituciones educativas, el sector 
privado y la sociedad en general es crucial 
para superar los obstáculos que han impe-
dido el progreso en esta área y convertir el 
inglés en una herramienta que abra puer-
tas a nuevas oportunidades para todos los 
mexicanos.

2.3 Inglés con Propósitos Específicos 
El Inglés con Propósitos Específicos no se 
limita a la enseñanza de la pronunciación, 
el vocabulario y la gramática, sino que va 
más allá para abarcar el uso del lenguaje 
en contextos profesionales específico . Los 
estudiantes aprenden a comprender y pro-
ducir textos especializados, a participar en 
reuniones y presentaciones, a redactar in-
formes y correos electrónicos profesionales, 
y a utilizar el lenguaje de manera efectiva 
en situaciones de interacción intercultural.

De acuerdo con Cativo de Cornejo 
(2015), el IPE tiene como propósito prin-
cipal el desarrollar las competencias comu-
nicativas en un individuo que aprende un 
nuevo idioma, en cuanto al dominio en el 
ámbito profesional, destacando el mane-
jo del lenguaje técnico según el contexto. 
Según Clement y Murugavel (2015), exis-
ten brechas sustanciales en las prácticas de 
enseñanza del inglés en las universidades 
de ingeniería, afi maron que muchos pro-
fesores carecen de conocimientos sobre el 
inglés para la empleabilidad o inglés con 
propósitos específicos (IPE), y los estudian-
tes no están adecuadamente preparados 
para enfrentar el proceso de reclutamiento 
de empresas multinacionales. 

Asimismo, Liu y Hu (2021), defini ron 
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el concepto de IPE como uno que se centra 
en el proceso de enseñanza-aprendizaje del 
idioma inglés enfocado a un uso específico
y especializado. Hyland (2022), definió el 
Inglés con Propósitos Específicos como una 
metodología de enseñanza cuyo objetivo es 
ayudar a los estudiantes en su aprendizaje 
o investigación utilizando una variedad es-
pecífica del idioma inglés que se adapte a
sus necesidades.

En resumen, en base a las ideas de los 
autores podemos afi mar que el Inglés Con 
Propósitos Específicos es una herramienta 
de gran valor para aquellos que necesitan 
comunicarse de manera efectiva en un 
contexto particular. Su enfoque pragmáti-
co y especializado lo convierte en una op-
ción ideal para estudiantes y profesionales 
que desean potenciar sus habilidades lin-
güísticas.

3. Metodología
El presente estudio se basó en la imple-
mentación de la metodología de investi-
gación-acción, que fue complementada
con un análisis detallado y profundo de
los hallazgos obtenidos. Esta metodología,
ampliamente utilizada en el ámbito de la
investigación educativa y social, permite
un enfoque participativo y refl xivo, lo que
la convierte en una herramienta ideal para
mejorar la práctica mediante la acción y la
refl xión. Saunders y Somekh (2009), seña-
laron que la investigación-acción es clave
para la innovación educativa, ya que per-
mite un proceso colaborativo en el cual los
participantes investigan y ajustan sus prác-
ticas con el fin de mejorar los resultados de
enseñanza y aprendizaje. Esta metodología
fomenta la participación de los educadores

en la mejora continua de sus métodos. Exis-
ten también diversos autores que visualizan 
de manera gráfica los pasos de la investiga-
ción-acción. Kemmis y McTaggart (2007), 
afi maron que este enfoque se caracteriza 
por un ciclo continuo de planificación, ac-
ción, observación y refl xión (ver Figura 2).

Figura 2
Espiral de Ciclos de la Investigación-Acción por 
Latorre (2005)

Nota. Espiral de ciclos de la investiga-
ción-acción (Latorre, 2005, p.32.

El enfoque de la investigación-acción en el 
presente proyecto se orientó hacia la iden-
tificación de las necesidades lingüísticas que 
enfrentan los estudiantes de Ingeniería al 
cursar asignaturas de ingeniería en inglés. 
Este enfoque no solo busca comprender 
los desafíos específico  que los estudiantes 
encuentran, sino también analizar sus per-
cepciones respecto a dichos retos. Con este 
propósito, se ha planteado un objetivo ge-
neral: desarrollar una propuesta 
didáctica de Inglés con Propósitos 
Específicos, que esté fundamentada en las 
percepciones de los alumnos con respecto 
a los obstáculos lingüísticos que enfrentan 
en su formación académica. A través de 
este enfoque de investigación-acción, se 
pretende no solo abordar las necesidades 
lingüísticas identifi-cadas, sino también 
fomentar un ambiente 
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de aprendizaje refl xivo que permita a los 
alumnos involucrarse en su proceso educati-
vo. La implementación de esta metodología 
busca facilitar la adaptación continua de la 
propuesta didáctica, y asegurar que respon-
da de manera efectiva a los obstáculos que 
enfrentan los alumnos de Ingeniería en su 
formación académica en inglés. 

3.1 Contexto y participantes
La Facultad de Ingeniería Mecánica y Eléc-
trica perteneciente a una universidad públi-
ca en Nuevo León, dicha Facultad cuenta 
con un total de 22,100 estudiantes matricu-
lados en 14 Programas Educativos enfoca-
dos en el área de ingeniería, en los cuales se 
imparten algunas unidades de aprendizaje 
en el idioma inglés. De acuerdo con Díaz 
Barriga (2013), una unidad de aprendizaje 
es una estructura curricular formal deriva-
da del plan de estudios y se inscribe dentro 
de un programa educativo específic . Su 
denominación puede variar (materia, asig-
natura, módulo, etc.). Dentro del contexto, 
se señala que el 23% (5,084) de los alumnos 
están inscritos en el programa de Ingenie-

ro en Mecatrónica, el 21.8% (4,830) en el 
programa de Ingeniero Mecánico Adminis-
trador y el 12.1% (2,675) en el programa de 
Ingeniero Administrador en Sistemas. Para 
llevar a cabo la investigación, se selecciona-
ron 500 estudiantes que actualmente cursan 
o han cursado Unidades de Aprendizaje de
Ingeniería impartidas en idioma inglés. Este
grupo incluye diversos Programas Educati-
vos tales como Ingeniería Aeronáutica, In-
geniería Mecánica y Administración, entre
otros. La muestra para esta investigación
se constituye de un total de 100 estudiantes
(20% de la población) que cumplan con los
siguientes criterios:

• Ser estudiantes activos entre el prime-
ro y el décimo semestre.

• Tener experiencia directa con unida-
des de aprendizaje en inglés dentro de
su plan de estudios.

• No pertenecer al programa Bilingüe
Progresivo de la institución.

Entre las principales características de la 
muestra de este estudio, destacan:

Tabla 1. Características de la muestra del estudio
Característica Categoría n %

Edad Mayor de 18 años 100 100%
Género Masculino 80 80%

Femenino 18 18%
Prefie o no decir 2 2%

Programa educativo Ingeniería Mecatrónica 38 38%
Ingeniería Biomédica 15 15%

Ingeniería en Tecnología de Software 15 15%
Semestre cursado 7° semestre 24 24%

3° semestre 21 21%
5° semestre 14 14%

Nota. n = número de participantes; % = porcentaje del total de la muestra (N = 100).
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3.2 Instrumento 
El instrumento de investigación utilizado 
en este estudio consta de un cuestionario 
adaptando de la tesis de Elizondo Gon-
zález, Pilgrim y Sánchez Víquez (2018), 
ajustado al español y al contexto de es-
tudiantes de ingeniería en una universi-
dad pública en el norte de México, para 
recolectar datos sobre las percepciones y 
necesidades lingüísticas de estudiantes de 
ingeniería que cursan asignaturas imparti-
das en inglés (ver Anexo A). Dicho cuestio-
nario se administró en la plataforma Mi-
crosoft Forms en escala Likert e ítems de 
preguntas abiertas para medir los factores 
previamente mencionados. El instrumento 
consta de 33 ítems, divididos en 5 seccio-
nes, la primera corresponde a la sección de 
datos demográficos para conocer el perfil
de los alumnos participantes. Las siguiente 
corresponde a la primera subescala titula-
da “Conocimiento del inglés” en la cual se 
enlistan 9 interrogantes relacionadas con 
el aprendizaje del inglés como lengua ex-
tranjera a lo largo de la vida estudiantil de 
los alumnos. Seguido de esto, la segunda 
subescala lleva por nombre “Asignaturas de 
ingeniería en inglés,” en la cual, se les cues-
tiona en en 6 preguntas a los alumnos sobre 
sus clases de ingeniería que son impartidas 
en el idioma inglés, sus experiencias y per-
cepciones durante estas clases. Después, la 
tercera corresponde a la “Problemática” 
dicha sección aborda 5 interrogantes di-
rigidas a detectar cuales son las áreas de 
dificul ad para los estudiantes al aprender 
inglés y al tomar asignaturas de ingeniería 
en inglés. Por último, en la cuarta subesca-
la se aborda la temática de la “Propuesta 
Didáctica”, donde los estudiantes señalan 

en 8 preguntas sus métodos de aprendizaje 
preferidos, las áreas en las que les gustaría 
enfocarse en la propuesta didáctica y las 
actividades a desarrollar durante la misma.

3.3 Validación y Pilotaje
En la validación del instrumento cola-
boraron tres profesionales, uno de ellos 
investigador y docente en el área de la 
lingüística aplicada y labora en una insti-
tución de educación superior pública en 
Guanajuato, una docente en el área de la 
lingüística aplicada que labora en una ins-
titución de educación superior pública en 
Nuevo León. Por último, una docente e 
investigadora en el campo de la investiga-
ción-acción que labora en una institución 
de educación superior pública en Nuevo 
León. Las observaciones realizadas duran-
te la validación fueron principalmente en 
la redacción y formato de las preguntas res-
petando el contenido, las cuales se tomaron 
a consideración para realizar la corrección 
del instrumento aplicado durante la mues-
tra piloto.

Durante la prueba piloto, se les com-
partió a los participantes el vínculo del 
instrumento ubicado en la plataforma Mi-
crosoft Forms para proseguir con su apli-
cación. El tiempo promedio para contes-
tar el cuestionario en la plataforma fue de 
quince minutos. Además de sus respuestas 
en el cuestionario, los alumnos contribuye-
ron de manera signific tiva sobre retroali-
mentación de su experiencia general con el 
cuestionario. Algunos de los comentarios 
recibidos fueron con respecto al formato 
del cuestionario (para visualizarlo desde 
dispositivos móviles); así como cuestiones 
de redacción en la descripción del cuestio-
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nario. Por último, se hicieron observaciones 
con respecto a incluir la opción del primer 
semestre en el ítem #5 (Semestre en curso) 
para considerar a todos los alumnos activos 
en la facultad, y no solamente a los alumnos 
de 2-10 semestre. Otro cambio que se reali-
zó con base a los comentarios posteriores a 
la aplicación de la prueba piloto, fueron res-
pecto a la redacción en las respuestas de los 
ítems 13 (sí como afi mación) y 20 (sí y no, 
por sí, si conocía la terminología y no, no 
conocía la terminología). Para hacer posi-
ble el análisis de datos de esta investigación 
se implementó un análisis descriptivo, que, 
de acuerdo con Hernández-Sampieri et al., 
(2014), corresponde al tipo de análisis que 
tiene como fin el especificar propiedades, 

características y perfil s de personas, gru-
pos, comunidades o cualquier otro fenóme-
no que sea sometido a estudio.

3.4 Resultados del Pilotaje 
Una vez aplicado el instrumento, se obtuvo 
que: La mayoría de los estudiantes partici-
pantes se identifican con el género mascu-
lino, y un grupo menor con el género fe-
menino. En cuanto a su área de estudio, la 
mayor parte pertenece a las ingenierías en 
Mecatrónica y Aeronáutica. Con respecto 
a la competencia de lectura en inglés, la 
mayoría de los participantes tiene un nivel 
intermedio, lo que sugiere que poseen la 
capacidad para comprender ideas comple-
tas en inglés.

Tabla 2
Datos Demográficos de los Participantes del Pilotaje

Variable Categoría Frecuencia (n) Porcentaje (%)

Género Masculino 4 80.0

Femenino 1 20.0

Programa educativo Ingeniería en Mecatrónica 2 40.0

Ingeniería en Aeronáutica 2 40.0

Ingeniería en Tecnología de Software 1 20.0

Semestre en curso Tercer semestre 2 40.0

Cuarto semestre 1 20.0

Quinto semestre 2 40.0

Fuente: Autoría personal, obtenida del análisis de los datos recolectados con el pilotaje del 
instrumento.

Los datos muestran que las habilidades 
en inglés varían entre los participantes: 
en escritura y escucha, la mayoría tiene 
un nivel intermedio, permitiéndoles des-

cribir rutinas y comprender ideas com-
pletas. En habla, algunos también alcan-
zan el nivel intermedio, aunque otros se 
mantienen en un nivel básico, limitado 
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a frases simples. También se obtuvo que 
los estudiantes consideran que la lectura 
en inglés es una habilidad que dominan 
con facilidad, mientras que las habili-
dades de escritura, escucha y habla son 
vistas como más desafiantes. También, la 
mayoría de los estudiantes considera que 
los docentes imparten la mayor parte de 
las clases en inglés. A pesar de esto, los 
estudiantes reportan dificultades para 
participar activamente en clase. Por últi-
mo, las habilidades lingüísticas en inglés, 
especialmente la escucha y el habla, son 

percibidas como fundamentales para el 
desarrollo profesional. 

3.5 Aplicación del instrumento
Para comenzar con el análisis de los hallazgos 
obtenidos mediante la implementación del 
instrumento de investigación (Anexo A), la 
Tabla 3, evidencia que la gran mayoría de los 
participantes (n=80, 80%) corresponden al 
género masculino. Seguido de esto, el (n=18, 
18%) de los alumnos indicó identifica se con 
el género femenino, mientras que, el (n=2, 
2%) restante prefi re no decir su género.

Tabla 3
Datos demográficos del Alumnado 

Género Frecuencia (n) Porcentaje (%)

Masculino 80 80%

Femenino 18 18%

Prefie o no decir 2 2%

Total general 100 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

De acuerdo con los datos obtenidos, 
la mayoría de los participantes (n=38, 
38%) están cursando la Ingeniería Me-
catrónica, mientras que el (n=15, 15%) 
cursan la Ingeniería biomédica y el 
(n=15, 15%) la Ingeniería en Tecnología 
de Software siendo estos tres programas 
los más cursados por los alumnos que 
formaron parte del proceso de 
implementación del instrumento de

de investigación. Mientras que, el (n=2, 
2%) cursa la In-geniería en 
Automatización y Sistemas 
Inteligentes, siendo esta la de menor 
incidencia entre las opciones. Para co-
nocer un poco más de los antecedentes 
de los estudiantes se les preguntó sobre 
el semestre que están cursando, a lo que 
respondieron:
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Tabla 3
Semestre en Curso de los Participantes

Semestre (en curso) Frecuencia (n) Porcentaje (%)

1º 0 0%

2º 7 7%

3 º 21 21%

4 º 8 8%

5 º 14 14%

Semestre (en curso) Frecuencia (n) Porcentaje (%)

6 º 8 8%

7 º 24 24%

8 º 3 3%

9 º 4 4%

10 º 11 11%

Total general 100 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

A partir de la información recabada du-
rante la primera sección de este instrumen-
to (datos demográficos) podemos identi� -
car que, en su mayoría, los participantes 
de este estudio son del género masculino 
que cursan el 4 º semestre de la Ingeniería 
Mecatrónica. Otro factor de suma impor-
tancia se indaga durante la sección titula-
da: Conocimiento del inglés, mediante la 
cual se les consultó a los alumnos sobre su 
acercamiento con dicho idioma.

Ver documento complementario
Derivado de esta interrogante, ahora 

se sabe que gran parte de los participan-
tes (n=84, 84%) han tomado algún curso o 
clase de inglés a lo largo de su formación, 
por lo que podemos intuir que están fami-

liarizados con el idioma. Esto permitió dar 
a conocer que existe una previa conexión 
con el inglés, sin embargo, hasta este punto 
aún es desconocido si los alumnos tuvieron 
algún acercamiento previo con el inglés es-
pecíficam nte en el área de las ingenierías. 

Para conocer un poco más de los ante-
cedentes de los estudiantes con respecto a 
su conocimiento del inglés, se les preguntó 
de qué manera existió ese acercamiento 
temprano con el idioma, el (n=32, 32%) 
respondió que llevaron algún curso/clase 
de inglés y fue gracias a tener una base de 
formación escolar en un colegio bilingüe 
(primaria, secundaria o preparatoria). Por 
otro lado, el grupo de alumnos que res-
pondieron no haber tomado alguna clase 
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o curso en inglés (n=16, 16%) afi maron
que su conocimiento al idioma se debió
a un aprendizaje por cuenta propia, por
medio de películas, series o programas de
televisión.

Las respuestas brindadas indican que 
(n=56, 56%) el mayor número de alumnos 

no cuentan con algún diploma o certific -
do que acredite su nivel de inglés. En la si-
guiente pregunta se abordó la interrogante 
sobre el nivel de inglés de los estudiantes 
(por medio de una autoevaluación de cada 
uno de los participantes del instrumento de 
investigación):

Tabla 4
Autoevaluación sobre el Nivel de Inglés 

Nivel de inglés Frecuencia (n) Porcentaje (%)

A1 (Principiante) 4 4%

A2 (Básico) 8 8%

B1 (Intermedio) 25 25%

B2 (Intermedio-avanzado) 35 35%

C1 (Avanzado) 16 16%

Desconozco mi nivel de inglés 12 12%

Total general 100 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

Con los resultados obtenidos en la Tabla 
4, podemos delimitar que los estudiantes 
cuentan con un B2-level (Intermedio-avan-
zado) por lo cual, podemos inferir que la 
mayoría cuenta con una preparación y 
conocimientos previos sobre el idioma in-
glés, de manera general. Esto ayudará a la 
creación y estructuración de la propuesta 
didáctica a realizarse en este estudio, ya 
que, brinda más información sobre los an-
tecedentes de ls participantes con respecto 
a sus conocimientos en una segunda len-
gua, siendo en este caso el inglés.

Como apoyo para que los alumnos de-
sarrollen su competencia comunicativa en 
inglés, la Facultad, por medio del CAADI, 
ofrece cursos de inglés. Los resultados

indican que, gran parte de los alumnos 
partici-pantes (n=56, 56%) no han tomado 
el curso de inglés ofrecido por el CAADI. 
Por otro lado, de los estudiantes que 
afirmaron ha-ber tomado el curso, el 
(n=14, 14%) indicó haber llevado como 
último nivel el inter-medio. Seguido de 
esto, la siguiente sección lleva por título: 
Asignaturas de ingeniería en inglés, 
mediante la cual se explorarán con 
mayor precisión las experiencias del 
alumnado al cursar unidades de aprendi-
zaje del área de ingeniería impartidas 
en lengua inglesa.

Partiendo de esto, se les preguntó a los 
alumnos sobre sus conocimientos 
previos de la terminología técnica en 
inglés en el área de ingeniería:
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Tabla 5
Conocimientos Previos del Inglés Técnico en Ingenierías

¿Conocías la terminología 
comúnmente utilizada en 
ingeniería en ese idioma?

Frecuencia (n) Porcentaje (%)

Sí 55 55%

No 45 45%

Total general 100 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

Las respuestas brindadas por los partici-
pantes indican que, más de la mitad de los 
alumnos (n=55, 55%) afi maron conocer la 
terminología técnica utilizada en ingenie-
ría en inglés previo a cursar unidades de 
aprendizaje en idioma inglés, por el con-
trario, el (n=45, 45%) negó haber tenido 
conocimiento de dicho tema.

Para la siguiente parte del instrumento 
de este estudio se diseñaron preguntas en 
escala Likert para medir las preferencias de 
los participantes en diversas cuestiones, la 
primera actúa en forma de autoevaluación 
para medir el nivel de uso de cada una de 
las cuatro habilidades lingüísticas en el in-
glés: Lectura, escritura, escucha y habla. 
Estos fueron los resultados: El (n=46, 46%) 
de los participantes afi man contar con un 
uso intermedio del inglés específicam nte 
en la habilidad del habla, de igual manera, 
en la habilidad de escucha, el (n=44, 44%) 
señaló ubicarse en el uso intermedio del in-
glés, seguido de esto, el (n=47, 47%) dijo 
estar en un nivel intermedio en cuanto a 
la escritura en inglés. Por otro lado, hubo 
una igualdad de opiniones referente a la 

habilidad de la lectura, el (n=44, 44%) afi -
mó estar en un nivel intermedio, mientras 
que el (n=44, 44%) señaló estar en un nivel 
avanzado.

Durante el desarrollo de la siguiente 
pregunta se les cuestionó a los estudiantes 
si existía alguna otra actividad que no haya 
sido mencionada previamente, y que con-
sideren sea de utilidad para fortalecer su 
comprensión del inglés técnico. Algunas de 
las respuestas más mencionadas se catego-
rizaron en cinco temáticas, la primera “In-
teracción/participación” con un gran nú-
mero de respuestas similares (n=30, 30%), 
donde los estudiantes expresan su deseo de 
incluir actividades que impliquen practicas 
orales e interactivas para fomentar la com-
prensión del inglés técnico.

De igual manera, los participantes se-
ñalaron no tener alguna sugerencia extra 
en la categoría “Ninguna otra” (n=27, 
27%) esto indica que los estudiantes es-
tán satisfechos con las opciones que se les 
han presentado con anterioridad durante 
el instrumento de investigación y sus inte-
rrogantes. Por último, otra categoría muy 
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mencionada (n=20, 20%) fue la de “Re-
cursos pedagógicos” dónde los estudiantes 
indicaron que les gustaría incluir recursos 
como libros, PDFs, manuales, etc. para for-
talecer la comprensión del inglés técnico 
en el área de ingeniería. Seguido de esto, 
los participaron señalaron los recursos que 
consideran más relevantes para mejorar el 
aprendizaje del inglés técnico, estas fueron 
las respuestas:

Los estudiantes consideran que uno 
de los recursos más útiles para mejorar 
el aprendizaje del inglés técnico (en este 
caso inglés para ingeniería), destacaron 
el uso de software o plataformas en línea 
para practicar inglés técnico. Como parte 
de esta sección del instrumento de investi-
gación, también se incluyó un ítem dónde 
se le preguntó de manera más específica
a los alumnos que conocimientos esperan 
obtener de un curso enfocado a enseñar la 
terminología técnica utilizada en ingenie-
ría en idioma inglés, estas fueron sus apor-
taciones: La mayoría de los participantes 
(n=29, 29%), eligió la opción de “mejorar 
mi vocabulario técnico” con referencia a 
sus expectativas sobre un curso enfocado a 
la terminología técnica evidenciando la ne-
cesidad de los estudiantes por fortalecer su 
conocimiento en dicho vocabulario. Segui-
do de esto, los alumnos (n=21, 21%) selec-
cionaron la opción “mejorar mi capacidad 
de hablar y presentar en inglés” lo cual sus-
tenta las opciones presentadas en los ítems 
anteriores, que evidencia al vocabulario de 
ingeniería en inglés) como una de las áreas 
con mayor dificul ad para los alumnos.

Seguido de esto se le cuestionó a los es-
tudiantes sobre sus principales 
expectativas en una propuesta didáctica 
de inglés para ingenierías. La mayoría de

los participantes enfatiza la importancia 
del vocabulario téc-nico en inglés 
relevante para su formación profesional, 
con un (n=99, 99%) de acep-tación, lo 
que indica que este aspecto debe ser un 
eje central en la propuesta didáctica. 
Asimismo, un (n=95, 95%) de los alumnos 
consideran fundamental la inclusión de 
actividades que trabajen de manera cola-
borativa las cuatro habilidades 
lingüísticas (habla, escritura, escuchar y 
lectura) den-tro de un contexto técnico, lo 
que destaca la necesidad de un enfoque 
comunicativo e integral en la enseñanza 
del idioma in-glés. Estos hallazgos 
aportan información relevante para el 
diseño de una propuesta didáctica 
alineada con las necesidades de los 
estudiantes de ingeniería, priorizando el 
desarrollo de habilidades lingüísticas 
apli-cadas a su campo profesional.

Uno de los aspectos más 
relevantes identificados es la necesidad de 
fortalecer la competencia comunicativa en 
Inglés con Propósitos Específicos, 
particularmente en lo referente al dominio 
del vocabulario técnico, la pronunciación 
y la compren-sión auditiva. La mayoría 
de los estudian-tes considera que una 
mejor preparación en inglés no solo 
facilitaría su aprendizaje dentro del aula, 
sino que también abriría oportunidades 
profesionales y académi-cas en el 
futuro. Además, los resultados muestran 
que un porcentaje considerable de 
alumnos ha experimentado dificultades 
para comprender la terminología técnica 
y participar activamente en clase, lo 
que destaca la importancia de 
desarrollar es-trategias pedagógicas 
enfocadas en estos aspectos. Lo anterior 
sugiere que, aunque existen barreras 
lingüísticas, los alumnos 
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han encontrado maneras de adaptarse a 
las exigencias académicas. Sin embargo, la 
percepción general apunta a la demanda 
de optimizar la enseñanza del inglés téc-
nico a través de metodologías más diná-
micas y contextualizadas. Los estudiantes 
manifestaron su preferencia por estilos de 
aprendizaje kinestésico y visual, así como 
por actividades prácticas que les permitan 
aplicar el inglés en contextos reales.

3.6 Diseño e Implementación de la propuesta 
El objetivo de esta propuesta es propor-
cionar a los estudiantes de Ingeniería una 
herramienta efectiva para desarrollar su 
competencia comunicativa en inglés en 
un contexto académico y profesional. Para 
lograr este objetivo, la propuesta didáctica 
se diseñó con base en los principios del en-
foque comunicativo y la producción oral. 
Asimismo, se integraron estrategias de 
aprendizaje kinestésico y visual con el pro-
pósito de maximizar la participación de los 
alumnos. La presente propuesta se funda-
menta en el diseño de cuatro unidades de 
50 minutos cada una y se desarrolló dentro 
de un salón de clases en ya mencionada 
Facultad ubicada en el noreste de México, 
dichas unidades están originadas de la ha-
bilidad lingüística del habla enfocada en el 
aprendizaje del Inglés Con Propósitos Es-
pecíficos en el área de ingeniería mediante 
la producción oral.

La presente propuesta didáctica se fun-
damenta en la adquisición de la competen-
cia comunicativa en Inglés Con Propósitos 
Específico , centrada en la producción oral 
dentro del área de la ingeniería.  En este 
sentido, se busca que los estudiantes no solo 
dominen la terminología técnica en inglés, 

sino que también sepan cuándo y cómo 
emplearla de manera efectiva en situacio-
nes académicas y profesionales. Para que lo 
anterior sea posible, la presente propuesta 
integra metodologías activas como la pro-
ducción oral, alineándose con las ideas de 
Burns (2019), quien destacó la importan-
cia de construir tareas comunicativas que 
promuevan la participación, la mejora 
de la fluid z y la coherencia en el habla. 
Asimismo, Wade (2009), enfatizó que la 
competencia oral se fortalece por medio de 
la interacción en diversos ámbitos, lo que 
permite a los alumnos desarrollar habili-
dades lingüísticas. En este contexto, la pro-
puesta incorpora estrategias para mejorar 
la producción de los estudiantes mediante 
el uso de videos, glosarios especializados, 
plataformas interactivas y dinámicas (ver 
Anexo B). 

4. Resultados de la Implementación 
Para medir la efectividad del curso, al fin -
lizar la implementación se les brindó a los 
estudiantes un instrumento de escala Likert 
(ver Anexo C), donde los alumnos pudieron 
compartir su experiencia al tomar el curso, 
estas fueron algunas de las respuestas más 
relevantes obtenidas mediante la aplica-
ción de este instrumento: La mayoría de los 
participantes (n=15, 93.80%) afirmó estar 
totalmente de acuerdo con la idea de que 
el contenido presentado en el curso fue re-
levante para su carrera de ingeniería. Gran 
parte de los participantes (n=12, 75%) afi -
mó estar totalmente de acuerdo con la idea 
de los temas abordados a lo largo del curso 
les ayudaron a comprender mejor el inglés 
técnico. En base a las respuestas brindas en 
los ítems anteriores, podemos concluir que

andressepulveda
Comment on Text
Corregir estas n en todos os casos que lo necesite.
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los participantes consideran el contenido 
del curso relevante y de gran ayuda para 
su formación en el área de inglés con pro-
nósticos enfocados en el área de ingeniería.

Las siguientes interrogantes de esta 
sección continúan con la misma línea de 
investigación y se enfocan en obtener las 
experiencias de los alumnos con respecto 
a su participación en el curso y su opinión 
sobre el contenido que se revisó en dicho 
curso. Las respuestas recabadas indican 
que, la mayoría de los alumnos que fueron 
participes del curso (n=15, 93.80%) indi-
caron estar totalmente de acuerdo con que 
aprendieron vocabulario técnico útil para 
sus asignaturas. Lo anterior, refuerza uno 
de los objetivos del curso que está directa-
mente alineado con este punto: Fomentar 
la producción escrita y oral a través de la 
redacción de procesos y explicaciones téc-
nicas en inglés.

Seguido de esto, la siguiente sección del 
instrumento cuestiona a los estudiantes que 
participaron en el curso sobre la metodolo-
gía implementada y los recursos utilizados 
durante el desarrollo del mismo. La prime-
ra pregunta de esta sección cuestiona a los 
alumnos sobre las actividades ejecutadas 
en el curso: Gran parte de los participantes 
(n=14, 87.50%) indicaron estar totalmente 
de acuerdo con la idea de que las activi-
dades presentadas durante el curso fueron 
dinámicas y favorecieron su participación. 
Lo anterior se alinea directamente con los 
objetivos específico  delimitados en la pro-
puesta: Fortalecer la habilidad del habla en 
inglés de los alumnos mediante la práctica y 
la participación en actividades y dinámicas. 
Seguido de esto, los participantes contes-
taron la siguiente pregunta que aborda la 
temática de las plataformas digitales 
utilizadas en el curso, los alumnos dieron

su opinión y contestaron lo siguiente:Con 
respecto al uso de plataformas digitales 
durante el curso, la mayoría de los 
estudiantes (n=12, 75%) in-dicaron estar 
totalmente de acuerdo con la idea de que 
el uso de plataformas digitales facilitó su 
aprendizaje. También, durante el curso, 
implementó el trabajo colaborati-vo para 
el desarrollo de las actividades en el aula 
y por medio de diversas plataformas 
digitales como Nearpod, Wordwall, Menti-
meter, etc. 

Por lo anterior, se les cuestionó a 
los participantes sobre sus experiencias 
al trabajar de manera colaborativa con 
sus compañeros a lo largo del curso, a lo 
que respondieron lo siguiente: Con base 
a la información obtenida, se concluyó 
que la mayoría de los estudiantes (n=14, 
87.50%) indicaron estar totalmente de 
acuerdo con la idea de que las 
actividades en equipo implementadas 
durante el curso fomenta-ron el 
aprendizaje colaborativo. Asimismo, con 
respecto a la metodología utilizada en el 
curso, durante esta sección del instru-
mento, se les preguntó a los participantes 
sobre el enfoque implementado durante el 
curso, a lo cual, los alumnos contestaron lo 
siguiente:

Con base en la información obtenida, 
se concluyó que la mayoría de los 
estudiantes (n=11, 68.80%) indicaron 
estar totalmente de acuerdo con la idea 
de que el enfoque del curso fue 
adecuado para el desarrollo de sus 
habilidades lingüísticas. La informa-ción 
planteada anteriormente tiene funda-
mento en el objetivo general de la 
propues-ta, el cual redacta que se busca: 
Desarrollar la producción oral en Inglés 
con Propósitos Específicos nivel B2, en el
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llo de las diversas habilidades lingüísticas 
en inglés durante la implementación del 
curso: Inglés Con Propósitos Específicos
para ingeniería. A lo cual, los estudiantes 
contestaron lo siguiente:

área de la ingeniería, mediante el 
fortalecimiento de la habilidad lingüística 
del habla. De igual manera, la siguiente 
sección del instrumen-to cuestiona a los 
alumnos sobre el desarro-

Tabla 6
Habilidad de Escucha

Mejoré mi habilidad de escucha 
en inglés técnico:

Frecuencia (n) Porcentaje (%)

De acuerdo 5 31.30%

Totalmente de acuerdo 11 68.80%

Total general 16 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

Tabla 7
Habilidad de Lectura

Me siento más seguro/a al leer 
textos técnicos en inglés:

Frecuencia (n) Porcentaje (%)

De acuerdo 3 18.80%

Totalmente de acuerdo 13 81.30%

Total general 16 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

Tabla 8
Habilidad del Habla

Fortalecí mi habilidad para 
hablar sobre temas de ingeniería 

en inglés:

Frecuencia (n) Porcentaje (%)

De acuerdo 5 31.30%

Totalmente de acuerdo 11 68.80%

Total general 16 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.



17núm. 26 / julio / diciembre / 2025 / issn 2007-7319

Tabla 9
Habilidad de Escritura

Logré redactar procedimientos y 
explicaciones técnicas en inglés 

con mayor claridad:

Frecuencia (n) Porcentaje (%)

De acuerdo 4 25%

Totalmente de acuerdo 12 75%

Total general 16 100%

Fuente: Autoría personal, basada en el análisis de los datos recopilados mediante el instru-
mento de investigación.

Con base a la información presentada en 
la Tabla 6, podemos concluir que, la 
mayo-ría de los alumnos (n=11, 68.80%) 
indicó haber mejorado la habilidad 
lingüística del habla durante el curso. En 
la Tabla 7, se presentó la información con 
relación al desarrollo de la habilidad 
lingüística de lectura, donde, gran parte 
de los estudian-tes (n=13, 81.30%) 
indicó sentirse mas seguro/a al leer 
textos técnicos en idioma inglés. En la 
Tabla 8 ubicamos la habilidad lingüística 
del habla, donde los participan-tes (n=11, 
68.80%) señalaron estar total-mente de 
acuerdo con la idea de que forta-lecieron 
dicha habilidad para hablar sobre temas 
de ingeniería en inglés. Por último, los 
participantes (n=12, 75%) indicaron es-tar 
totalmente de acuerdo con la idea de 
que logra redactar procedimientos y expli-
caciones técnicas en inglés con mayor cla-
ridad, después de haber tomado el 
curso. La ultima sección del instrumento 
aborda de manera general una evaluación 
del cur-so, donde se les cuestionó a los 
estudiantes sobre sus expectativas con 
respecto a dicho curso, la posible 
implementación del curso de manera 
permanente en los programas 

educativos, entre otros. Estas fueron las 
respuestas obtenidas: El curso cumplió 
con las expectativas de los participantes 
(n=15, 93.80%); Los alumnos están 
totalmente de acuerdo con la idea de que 
este tipo de ruso debería incluirse en el 
programa aca-démico (n=14, 87.50%). 
Por último, a los alumnos les gustaría 
seguir desarrollado su competencia en 
Inglés Con Propósitos Es-pecíficos (n=15, 
93.80%). 
5. Conclusiones
El presente estudio se propuso desarrollar
una propuesta didáctica de Inglés con Pro-
pósitos Específicos (IPE) adaptada al nivel
B2 del MCERL, tomando como base las
percepciones y necesidades lingüísticas de
estudiantes de ingeniería que cursan asig-
naturas impartidas en inglés. Para ello,
se empleó una metodología de investiga-
ción-acción que permitió recolectar y ana-
lizar información sobre los retos comuni-
cativos que enfrentan los estudiantes, así
como evaluar la efectividad de la propuesta
implementada. En respuesta a la primera
pregunta de investigación (referente a las
necesidades y opiniones del estudiantado
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al enfrentarse a contenidos disciplinares 
en inglés), se identificó una necesidad 
clara de fortalecer la competencia 
comunicativa, particularmente en lo que 
respecta al vo-cabulario técnico, la lectura 
de textos aca-démicos, la redacción clara 
y la expresión oral.

Aunque los alumnos presentaban 
ini-cialmente dificultades en estas áreas, la 
ma-yoría manifestó avances significativos 
tras participar en el curso propuesto. 
Los re-sultados mostraron una alta 
valoración del contenido del curso, 
considerado relevante por el 93.80% de 
los estudiantes (n=15), y una percepción 
positiva sobre su impac-to en el 
dominio del inglés técnico (75%, n=12). 
Además, se destacó la efectividad de 
metodologías activas como el trabajo cola-
borativo, el uso de plataformas digitales 
y las actividades dinámicas, que 
favorecieron tanto la participación como 
el aprendizaje. Respecto a la segunda 
pregunta de inves-tigación (sobre el 
diseño de una propuesta didáctica), los 
hallazgos indicaron que un curso de IPE 
exitoso debe incluir conte-nidos técnicos 
contextualizados, alinearse con el nivel B2 
del Marco Común Europeo de Referencia 
para las Lenguas, y ofrecer 
oportunidades equilibradas para el desa-
rrollo de las cuatro habilidades 
lingüísticas: comprensión auditiva, lectura, 
producción escrita y expresión oral.

Autores como Cativo de 
Cornejo (2015) y Chuvashova (2018) 
respaldaron este enfoque, al señalar que el 
IPE en ingenie-ría no solo atiende 
necesidades lingüísticas concretas, sino 
que también facilita el ac-ceso a 
materiales auténticos y mejora la 
comprensión de conceptos técnicos, lo 
cual resulta clave para desensolverse en

contextos académicos y profesionales 
globales. La propuesta diseñada fue 
integrada den-tro de un curso de inglés 
general nivel B2 y evaluada mediante un 
instrumento que recogió la experiencia de 
los participantes. Los resultados generales 
fueron positivos: los estudiantes 
reconocieron avances en su dominio del 
vocabulario técnico, la lectu-ra de textos 
especializados y la producción oral y 
escrita en contextos de ingeniería. 

Asimismo, valoraron las actividades di-
námicas, la colaboración entre pares y 
el uso de herramientas digitales, todo lo 
cual favoreció una experiencia de 
aprendizaje más significativa. La mayoría 
de los partici-pantes expresó que el curso 
superó sus ex-pectativas y consideró que 
este tipo de pro-puestas deberían 
incorporarse de manera permanente en 
los programas de estudio de ingeniería. 
No obstante, el estudio tam-bién presentó 
algunas limitaciones. Entre ellas, el 
tamaño reducido del grupo piloto y el 
carácter voluntario de la participación, 
que implicó una posible 
sobrerrepresenta-ción de estudiantes 
motivados. Asimismo, el periodo de 
implementación fue breve, lo cual impidió 
evaluar el impacto a largo pla-zo en el 
desarrollo lingüístico de los alum-nos. 
Finalmente, el estudio se centró en tres 
carreras específicas dentro del ámbito de 
la ingeniería, por lo que los resultados no 
son generalizables a todas las disciplinas.

A partir de estas observaciones, se 
su-giere que futuras investigaciones 
amplíen el alcance del estudio a otras 
facultades, niveles académicos y 
especialidades de ingeniería, para 
obtener una visión más representativa y 
profunda de las necesida-des lingüísticas 
en este campo. También sería 
recomendable extender la duración 
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del curso y realizar seguimientos longi-
tudinales para observar la evolución del 
desempeño lingüístico a lo largo del tiem-
po. En conclusión, este estudio demuestra 
que una propuesta didáctica de IPE bien 
diseñada y alineada con el nivel B2-level 
del Marco Común Europeo de Referencia 
para las Lenguas puede contribuir signi� -
cativamente al fortalecimiento de las ha-
bilidades comunicativas de los estudiantes 

de ingeniería, siempre que se base en sus 
necesidades reales, utilice metodologías 
activas y contemple una evaluación for-
mativa continua. La experiencia positiva 
del alumnado refuerza la importancia de 
integrar este tipo de propuestas de mane-
ra sistemática en la formación profesional, 
en especial en contextos donde el inglés se 
utiliza como lengua de instrucción en asig-
naturas técnicas.
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Anexos

Figura 3
Expectativas del Curso de los Alumnos

Fuente: Autoría personal, obtenida del aná-
lisis de los datos recolectados con el pilotaje 
del instrumento.

Figura 4
Programa Educativo que Cursa el Alumnado

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 5
Preparación Previa

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 6
Diploma o Certificados

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.
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Figura 7
Cursos del CAADI

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 8
Cuatro Habilidades Lingüísticas del Inglés

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 9
Actividades para Fortalecer la Comprensión del 
Inglés Técnico

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 10
Recursos Útiles de Acuerdo con los Participantes

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.
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Figura 11
Expectativas sobre el Curso

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 12
Relevancia del Curso

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 13
Temáticas Abordadas en el Curso

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 14
Aprendizaje del Vocabulario Técnico

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.
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Figura 15
Actividades y Participación

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 16
Plataformas Digitales

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 17
Aprendizaje Colaborativo

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Figura 18
Habilidades Lingüísticas

Fuente: Autoría personal, basada en el 
análisis de los datos recopilados mediante 
el instrumento de investigación.

Anexo A) Instrumento de investigación
h t t p s : / / fo r m s . o f f i c e . c o m / Pa g e s /
ResponsePage.a spx? id=EZDKym-
p73kSGHwlaLKiDt2uv1xHlr7dMpJ-
dExV6gjctUQUYwRlNSWU4wNFlW-
TEFISzBPWktFU0U3TS4u
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Anexo B) Propuesta didáctica

Inglés con Propósitos Específicos para Ing niería
Nivel de estudios: Superior
Dependencia: Facultad de Ingeniería Mecánica y Eléctrica
Modalidad: Presencial Escolarizada
Frecuencias por 
semana:

2

Período: Enero-Junio 2025
Objetivo general: Desarrollar la producción oral en Inglés Con Propósitos Especí-

ficos nivel B2, en el área de la ingeniería, mediante el fortaleci-
miento de la habilidad lingüística del habla.

Objetivos  
específicos:

Fortalecer la habilidad del habla en inglés de los alumnos median-
te la práctica y la participación en actividades y dinámicas.
Desarrollar la habilidad de producción oral a través de la expo-
sición a material técnico en inglés, incluyendo videos y conversa-
ciones sobre Inglés Con Propósitos Específicos n la ingeniería.
Mejorar la comprensión lectora en inglés mediante el análisis y 
discusión de textos técnicos y manuales.
Fomentar la producción escrita y oral a través de la redacción de 
procesos y explicaciones técnicas en inglés.

Contenido: Curso: "Inglés Con Propósitos Específicos ara Ingeniería".
Esta propuesta está basada en el desarrollo de la habilidad lin-
güística del habla mediante unidades de aprendizaje enfocadas 
al aprendizaje del Inglés Con Propósitos Específicos en el área de 
ingeniería. Dichas unidades se establecen de la siguiente manera:
Unidad 1 Introducción al Inglés Con Propósitos Específicos en 
ingeniería: Los estudiantes conocerán el propósito del curso y la 
importancia del inglés en el ámbito de la ingeniería. Se presentará 
vocabulario técnico básico mediante actividades interactivas. A 
través de plataformas digitales como Nearpod y Wordwall, los es-
tudiantes identificarán y practicarán términos clave, fortaleciendo 
su competencia comunicativa y su confianza en el uso del inglés 
en contextos técnicos.
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Unidad 2 Escuchando a la ingeniería: Desarrollo de las habilida-
des de la escucha y el habla en el Inglés Con Propósitos Especí-
ficos: enfocada en mejorar la comprensión auditiva y expresión 
oral de los estudiantes mediante la exposición a material audio-
visual relacionado con la ingeniería. Se utilizarán videos técnicos 
en inglés de plataformas como YouTube para identificar términos 
clave y estructuras lingüísticas. Además, los estudiantes realizarán 
actividades de análisis y cuestionarios en línea para reforzar la 
comprensión y discutir el contenido de los materiales presentados.
Unidad 3 Desarrollo de la Producción Oral a través de Textos 
Técnicos: Análisis y discusión de textos especializados, como ma-
nuales técnicos y documentos de ingeniería en inglés. Se trabajará 
con vocabulario técnico mediante plataformas como Nearpod y 
actividades de discusión en equipo. A través del análisis de frag-
mentos de textos, los estudiantes identificarán y discutirán sobre 
palabras clave y estructuras relevantes, fortaleciendo su capacidad 
para comprender y procesar información escrita en inglés.
Unidad 4 Redacción Técnica en Inglés para Ingeniería: Produc-
ción escrita y oral enfocada en la redacción de procedimientos y 
explicaciones técnicas en inglés. Se analizarán ejemplos de tex-
tos técnicos para identificar estructuras comunes y se realizarán 
ejercicios de escritura colaborativa utilizando herramientas digi-
tales como Microsoft Word. Los estudiantes aplicarán conectores 
secuenciales y vocabulario técnico en la redacción de procesos 
propios, fomentando la claridad y precisión en la comunicación 
dentro del ámbito de la ingeniería.

Unidad 1
Unidad 1 Introducción al Inglés Con Propósitos Específicos n ingeniería.
Tiempo: 50 minutos
Recursos: Dispositivos móviles

Plataforma Google Forms
Plataforma Nearpod
Plataforma Wordwall
Pizarrón

Objetivo general: Fortalecer la habilidad del habla en inglés de los alumnos me-
diante la práctica y la participación en actividades y dinámicas.
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Objetivos especí� -
cos:

Identificar vocabulario técnico básico en inglés relacionado con 
la ingeniería mediante actividades interactivas en plataformas 
digitales.
Desarrollar la pronunciación y fluid z oral a través de la práctica 
guiada del Inglés Con Propósitos Específicos n ingeniería.
Fomentar la interacción oral en inglés mediante dinámicas co-
laborativas.

Evaluación: Diagnóstica
Secuencia didáctica
Unidad 1 Fecha: 04 de abril de 2025. Sesión: 1
Presentación del 
curso y objetivos (5 
min.):

El facilitador presenta el propósito del curso y su enfoque en la 
competencia comunicativa oral en la ingeniería.
Por medio de la plataforma Google Forms se formula la pregunta 
introductoria: ¿Qué tan importante creen que es hablar inglés en 
el campo de la ingeniería?
Enlace Google Forms
Los alumnos contestan la pregunta en equipos en la plataforma.
Breve explicación sobre la importancia del Inglés Con Propósitos 
Específicos n la ingeniería.

Presentación del 
vocabulario técnico 
(15 min.):

Mediante una presentación en la plataforma Nearpod, el facilita-
dor explica la terminología básica utilizada en el inglés en el área 
de ingeniería.
Enlace Nearpod
Los estudiantes, en equipos, seleccionan 3 términos de los expli-
cados previamente y, en sus palabras, lo explican y ejemplifican
en su libreta.
Aleatoriamente, los estudiantes realizan una breve exposición 
oral de sus respuestas.

Práctica del voca-
bulario técnico (15 
min.):

El facilitador comparte un enlace a la plataforma Wordwall con 
un juego sobre el significado de los términos estudiados previa-
mente.
Enlace Wordwall
En equipos, los estudiantes contestan la actividad.
El facilitador brinda retroalimentación sobre la pronunciación a 
cada estudiante, en caso de ser necesaria.

Cierre y refl xión 
(15 min.):

El facilitador realiza una discusión con el grupo para refl xionar 
sobre los términos que consideraron tienen mayor dificul ad.
De manera voluntaria, los estudiantes comparten sus ideas con 
el grupo.

Fuente: Autoría personal.
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Unidad 2
Unidad 2 Escuchando a la ingeniería: Desarrollo de las habilidades de la escucha y el 
habla en el Inglés Con Propósitos Específico .
Tiempo: 50 minutos
Recursos: Dispositivos móviles

Plataforma YouTube
Plataforma Google Forms
Plataforma Mentimeter
Pizarrón

Objetivo gene-
ral:

Desarrollar las habilidades de comprensión auditiva y producción 
oral en inglés a través de la exposición a material técnico, incluyendo 
videos y conversaciones sobre Inglés Con Propósitos Específicos en la 
ingeniería, fomentando la comunicación efectiva en contextos profe-
sionales.

Objetivos espe-
cíficos

Identificar términos técnicos en inglés a partir de material audiovisual.
Mejorar la comprensión auditiva mediante el análisis de conversa-
ciones y explicaciones técnicas en inglés.
Fomentar la interacción oral a partir de la discusión sobre el conteni-
do de los videos presentados.

Evaluación: Formativa
Secuencia didáctica
Unidad 2 Fecha: 07 de abril de 2025. Sesión: 2
Introducción 
a la Unidad (5 
min.):

El facilitador explica la importancia de la comprensión auditiva en el 
aprendizaje del inglés técnico en ingeniería.
Por medio de la plataforma Google Forms se formula la pregunta 
introductoria: ¿Han tenido dificul ades al entender términos técnicos 
en inglés cuando ven un video o escuchan una conferencia?
Enlace Google Forms
Los alumnos contestan la pregunta en equipos en la plataforma.
Se presentan los objetivos de la sesión.

Presentación 
del material 
audiovisual (15 
min.):

Se proyecta un video técnico en inglés relacionado con la ingeniería 
en la plataforma YouTube.
Enlace YouTube
Durante el video, los estudiantes deben tomar nota de términos téc-
nicos y frases clave.
El facilitador pausa el video en momentos clave para verificar la com-
prensión y discutir en grupo.
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Ejercicio de 
comprensión 
auditiva (15 
min.):

Se comparte un cuestionario en la plataforma Google Forms, donde 
los estudiantes deben responder en equipos preguntas de opción múl-
tiple basadas en el video.
Enlace Google Forms
Voluntariamente, los estudiantes expresan sus respuestas con el resto 
del grupo.
El facilitador brinda retroalimentación y refuerza los conceptos clave.

Cierre y 
refl xión (15 
min.):

De manera individual, los estudiantes utilizan la plataforma Mentim-
eter para realizar una lluvia de ideas de los conceptos vistos en clase.
Enlace Mentimeter
El facilitador realiza una discusión con el grupo para refl xionar sobre 
las respuestas brindadas durante la actividad.

Fuente: Autoría personal.

Unidad 3

Unidad 3 Desarrollo de la Producción Oral a través de Textos Técnicos

Tiempo: 50 minutos

Recursos: Dispositivos móviles
Plataforma Nearpod
Pizarrón

Objetivo gene-
ral:

Fortalecer las habilidades de producción oral y comprensión lectora 
en inglés a través del análisis y discusión de textos técnicos y manu-
ales especializados en ingeniería, fomentando el uso preciso del vo-
cabulario técnico y la expresión clara de ideas.

Objetivos espe-
cíficos

Identificar vocabulario técnico clave en textos especializados en in-
geniería.
Analizar la estructura y contenido de manuales técnicos en inglés 
para mejorar la comprensión lectora.
Fomentar la discusión y el análisis colaborativo de textos técnicos en 
inglés.

Evaluación: Formativa

Secuencia didáctica

Unidad 3 Fecha: 09 de abril de 2025. Sesión: 3
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Introducción 
a la Unidad (5 
min.):

El facilitador explica la importancia de la comprensión lectora en el 
aprendizaje del inglés técnico aplicado a la ingeniería.
Por medio de la plataforma Google Forms se formula la pregunta in-
troductoria: ¿Han tenido dificul ades al leer manuales o documentos 
técnicos en inglés?
Enlace Google Forms
Los alumnos contestan la pregunta en equipos en la plataforma.
Se presentan los objetivos de la sesión.

Exploración de 
los contenidos 
(15 min.):

Mediante una presentación en la plataforma Nearpod, el facilitador 
introduce una serie de términos técnicos comúnmente utilizados en 
manuales y documentos de ingeniería.
Enlace Nearpod
 

Análisis de un 
texto (20 min.):

Los estudiantes reciben un extracto de una guía técnica en inglés.
En equipos, los estudiantes discuten el significado del contenido y lo 
explican entre ellos.
El facilitador comienza la discusión, aclarando brinda dos ejercicios 
con relación al texto brindado.
De manera voluntaria, los estudiantes pasan al pizarrón a contes-
tarlos.

Cierre y 
refl xión (10 
min.):

El facilitador realiza una discusión con el grupo para refl xionar so-
bre las respuestas brindadas durante el análisis del texto.

Fuente: Autoría personal.

Unidad 4

Unidad 4   Redacción Técnica en Inglés para Ingeniería: Producción escrita y oral 
enfocada en la redacción de procedimientos y explicaciones técnicas en inglés.

Tiempo: 50 minutos

Recursos: Dispositivos móviles
Plataforma Google Forms
Plataforma Nearpod
Plataforma Microsoft Word
Pizarrón
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Objetivo gene-
ral:

Desarrollar la habilidad de producción escrita y oral en inglés a través 
de la redacción y exposición de procedimientos y explicaciones técni-
cas en el ámbito de la ingeniería, fomentando la precisión, claridad y 
uso adecuado del lenguaje técnico.

Objetivos espe-
cíficos

Identificar y discutir sobre el vocabulario técnico clave para la redac-
ción de procesos en inglés.
Redactar y exponer explicaciones técnicas claras y precisas en inglés.
Fomentar la revisión y corrección colaborativa de textos técnicos.

Evaluación: Formativa

Secuencia didáctica

Unidad 4 Fecha: 11 de abril de 2025. Sesión: 4

Introducción 
a la Unidad (5 
min.):

El facilitador explica la importancia de la producción escrita y oral 
en la ingeniería, resaltando su uso en informes, manuales y docu-
mentación técnica.
Por medio de la plataforma Google Forms se formula la pregunta in-
troductoria: ¿Han tenido que escribir y leer procedimientos técnicos 
en inglés?, ¿cuáles han sido sus principales dificul ades?
Enlace Google Forms
Los alumnos contestan la pregunta en equipos en la plataforma.
Se presentan los objetivos de la sesión.

Análisis de tex-
tos técnicos (15 
min.):

Mediante una presentación en la plataforma Nearpod, el facilitador 
introduce las estructuras gramaticales más utilizadas en la redacción 
de procesos técnicos.
Enlace Nearpod
En equipos, los estudiantes analizan un fragmento de una guía técni-
ca, identificando las par es esenciales del texto.
Enlace guía técnica
Los estudiantes realizan una lluvia de ideas oral sobre las característi-
cas esenciales de la escritura y el facilitador escribe las ideas en el 
pizarrón.

Redacción de 
textos técnicos 
(20 min.):

En equipos, los estudiantes redactan un breve procedimiento técnico 
en inglés basado en un tema de su área de estudio y con una rúbrica.
Utilizando la Plataforma Microsoft Word, los equipos redactan su 
procedimiento aplicando la estructura y el vocabulario revisado.
El facilitador monitorea el avance y brinda retroalimentación.
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Cierre y refl x-
ión (10 min.):

Los equipos intercambian sus textos y revisan mediante una rúbrica 
el procedimiento escrito por otro equipo, identificando posibles me-
joras y realizando comentarios constructivos.
Se realiza una discusión oral final en grupo para refl xionar sobre 
las dificul ades encontradas y las estrategias para mejorar la escritura 
técnica en inglés.

Fuente: Autoría personal.

Anexo C) Instrumento de evaluación de la implementación

https://forms.gle/9CX1cyL4F3qam7abA




